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dramaturgiai tétovdzas kovetkeztében egymdist érték a bemutatok.
Rendezés, diszlet, jaték. A rendezés terén a Nemzeti Szinhdzban
folyt a legmerészebb tutkeresés, igaz, hogy ez a megallapitis inkiabb a
szcenikai tevékenységre vonatkozik, mint a szinészi jatékra. Az igaz-
gaté-rendezé bator és nalunk ujszerl szinpad-elgondoldsait tehetséges
diszlettervezdok f‘gész sora — Varga Matyds, Horvdth Jénos, Jaschik
Almos, Jaschik Almosné stb. — valositotta meg. A miivészien kivitele-
zett, gyakran nagyvonali elgondolisok, — ha nem is illeszkedtek min-
denkor szervesen az eléadott miivek szelleméhez — a magyar szinpad-
miivészetben hatirozott el6rehaladdst jelentettek. A sziniévad elején
kissé pontatlanul miikodé 4j technikai folszerelés az év végén mir leg-
tobbszor zokkenés nélkiil funkcionalt. A szinészi jaték teriiletén viszont
— a mar emlitett A roninok kincse atlagonfeliili stilusteljesitményétdl
eltekintve (jatékmester Milos Aurél) — nem szamolhatunk be fejlodés-
r6l. Ujat nem hoztak sem a szinész-jatékmesterek, sem Vaszary, a ré-
gebben frissotleti vendégrendezd. A sajat beillitisukban jatszé szinész-
jatékmesterek rendszere kiilonben sem vilt be. A tovdbbfejlédés szem-
pontjabol foltétleniil sziikségesnek mutatkozik a szinészi jatékban is
uj megoldasokat taldlo rendezdék és nem szinész-jatékmesterek munkiba-
allitisa. A Belvérosi Szinhdz évvégi bemutatéjiban a rendezé Herman
Richérd gondos részletmunkijat és az egyiittes-jaték tovabbi csiszolo-
dasat dicsérhetjilk. A Magyar Szinhdzban idén maésodszor csodédlhattuk
Hevesi Séndor kiemelkedd mesterségbeli tuddsat, szinészformald és sti-
lusalakit6 kivalosagat. A nagyon tehetséges, eklektikus Upor Tibor ha-
tasos diszleteiben mindig talalhatunk ujabb és wjabb otleteket, amelyek
a magyar ujrealista szinpadstilus kialakitdsa felé mutatnak. Itt emlitjiik
meg az Uj Thilia két kisérleti el6adasit is, amelyekben — kiilonosen
Tamasi Aron kolt6i szépségli mesejatékinak Az énekes maddrnak szin-
padradllitdsdval — Piinkdsti Andor ismét bebizonyitotta, hogy a leg-
kivalobb magyar rendezdk kozé tartozik. Az Amfitrion 38 eloadisa a
Francia Jatékszinben nem tudta kozelhozni Giraudoux miivét a magyar
kozonséghez. A tobbi, 4. n. kisérleti el6addst tobbnyire joszdndékuy,
de minden esetben dilettins probalkozdsnak tekinthetjik. Az évad vé-
gén a fiatal szinészek erds eldretorésének, egyesek kiemelkedd teljesit-
ményének orvendhettink. Ennek a biztaté jelenségnek alapjan remél-
hetjuk, hogy ez a folytonosan folfrissiilé szinészanyag hozzaérté rende-
z6k vezetésével el6bb-utobb rataldl korszerli magyar jatékstilusara.

H.°B: 82
FILM

A filmélet a té] 6ta ardnylag kevés kimagaslo alkotist hozott, de
annil tobb problémat vetett fel kisebb darabjaival.

Essiink at elsésorban az operetteken és zenés vigjatékokon, amelyek
komolyabb torekvéseket nem mutattak ugyan, de akadt kozottik egy-
ketts, amely néhany ligyesebb, vagy éppen filmszerid képe, vagy kép-
csoportja miatt megérdemli a megemlitést. (Kubai tincos, Rivaldafény
1936, Rose Marie stb.)

Az elmult évad tobb alkotisdt a némafilm levegdjéhez, témakoré-
hez valé visszatérés jellemzi s ez a jelenség, legaldbb altalinossigban,
Cﬂﬁuéges eredményekre vezetett, kilonosen ha tekintetbe vesszik a
hangosfilm sokszor eltévedt torekvéseit. A torténés és a milié széle-
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sebb és valtozatosabb szerepet kapott bennitk s igy részben ellen-
sulyozni tudta a nyelvi kifejezést. (Halalfejes lobogd, Lizadok.) Akad-
tak azonban ezen a teriileten is filmek (Keresztes hadjiarat, Pompeiji
usztuldsa), amelyek sok tekintetben szomori képet mutattak, vagy
legalabb is messze mogotte maradtak a némafilmek egykori monumen-
talis miivészi teljesitményeinek.

S ha madr itt tartunk, meg kell emliteniink, hogy a kozonség film-
szemlélete szempontjabol éppen jokor jott az évad végén a negyven-
éves film kezdetleges alkotasainak feltjitdsa. Ramutattak arra az egész-
séges szemléletre, amely a kezdet kezdetén a film fejlédését a primitiv
technikai lehetéségek mellett is helyes irdnyba terelte. A mozgéssal, a
torténéssel, a miliGvel, a szinészek képies jatékaval, egyszoval a mozgo-
képekkel a hang megjelenése 6ta nem egyszer bantak el mostohéin, a
specidlis filmeszkozok és kifejezési lehetéségek tekintetében sokszor
tapasztalhattunk azéta visszafejlédést.

Az elmult évad néhany alkotdsa felvetette a szin jelentdségét is,
s6t akadt egy probdlkozds a harmadik dimenzi6 megoldasira is. Az a
néhany szines tilm, amely az utébbi idében megjelent (La Cucaracha, A
hiusdg visira és a magyszabdsi szines triikkkfilm) nyilvdnval6va tette,
hogy ismét kisért egy idegen miivészet befolydsa. A szakember nem
okult a hang megjelenésével kapcsolatos tévedéseken. A szinesfilm
erds és éles, tartalomban és formaban egyarint halmozott, keresett szi-
neivel és képeivel a festészet hataskorébe keriilt. A szin veszi it az
uralkod6 szerepet a mozgoképen. Etekintetben taldn még a szines triikk-
filmek voltak kevésbbé bantéak. De nem is lehet addig komoly miivészi
jelentésége a szinnek a mozgoképen, mig a gyakorlat és a technika
nem teremti meg az élet természetes szineit és szindrnyalatait. Nyil-
vanvald, hogy a szin, akdr a hang vagy éppen a harmadik dimenzié is,
a mozgoképen csak mint életjelenség szerepelhet, kifejezési jelentOsé-
gik csak masodsorban van. A harmadik dimenzié kisérletei kiilonben is
?ég) csak a kezdetleges technikai probalkozdsoknal tartanak (Audiosz-

op). ‘
A té] 6ta nagynehezen megindult szinkronizalds is meghozta a maga
néhiny termékét. Sok koszonet nem volt benniik, de értékes tanulsa-
gokat merithettiink beléliik. Természetes, hogy a kozonséget elsdsorban
a technikai eredmények kedvetlenitették el: igy aztdn egyetlen szinkro-
nizilt film sem talalt kedvezd fogadtatdsra, s6t majdnem mindegyik
legnagyobbrészben a szinkronizalisnak koszonhette bukdsit. A szinkro-
nizalas technikai nehézségein kiviil kitint annak egy miivészi problé-
Mmija is. A Sivatagon keresztiil c. film primitiv belsé felépitésével és
naiv fordulataival nagy csalodast hozott a May-rajongoknak, s miivészi
Szempontb6l még al nagyobb baj, hogy a disszondns hatast a kép
€s a hang kozotti ellentét még fokozta. A hang és a kép ugyanis nem-
csak formai és technikai, hanem belsé kapcsolatban is dll egymadssal.
A film nyilvinvaloan szemléltette, hogy az idegen mili6, az idegen szo-
, az idegen emberek mozgéképeire nem lehet idegen hangbenyo-
méisokat erészakolni. Etekintetben a 4'/» muskétds cimii darab jobban
elviselte a szinkronizalast, mint ez a kép, amely mivészi jelentéktelen-
stge ellenére sem volt szinkronizdldsra alkalmas. A szinkronizdlisnak
tehdat talin legsilyosabb problémija, hogy a kép és a hang bels6 tar-
talmi szempontbél kapcsolatban legyen egymissal, ne legyen ellent-
mondas a kép- és hanggenyomisok kozott. Ugy latszik, ez a probléma a
vzakemberne clére még nem okozott gondot, a Sivatagon keresztiil
cimi film legaliﬁ; is erre mutat.
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Wells nagy hii-héval beharangozott ,,Mi lesz holnap* cimi film-
alkotiasa (W. C. Menzies) nagy csalodast viltott ki nemcsak a kritiku-
sok, hanem a kozonség korében is. Elorelathaté volt, hogy még a leg-
teljesebb technikai felkésziiltség és a legnagyobb dldozatkészség sem
tud versenyezni Wells ir6i képzeletével és a nyelvi kifejezés edgész mas
iranyt lehetdségeivel. A kozonség, amely a nyelvi kifejezés elvontsiga
és szabad lehetoségei miatt maga is teremt, szabadon, gatlas nélkil alkot
és elképzel, ha irodalmi alkotisokat élvez, a mozi néz6téren az elitte
lepergé primitiv mozgoképekre volt utalva, amelyek kozvetlen szemlé-
letilkkel természetesen lelancoltik, guzsba kototték képzeletét. Nein
maradt tehdt méis a szemlélének, mint azok a képek, melyeket a ren-
dez6 a regénybdl tirgyiasitott, amelyek a regény hatalmas képzelet-
anyagiahoz képest elég szegényes képet nyujtottak. A nyelvi kiftejezés
elvont természete ¢és a mozgokép kozvetlen szemléleten alapulé kifeje-
zési kiilonbsége ismét bukdsba, s6t megérdemelt bukisba sodorta egy
nagy irdi alkotas filmvaltozatat.

A magyar filmélet néhiany kellemes meglepetést hozott. A szinkro-
nizdlds kérdését tugy oldottik meg a legutobbi idében, hogy a szak-
ember valdsziniileg nagyobb érdeklédést mutat majd a jovoben a ma-
gyar film irdnt. Igy novelték a magyar film lehetdségeit, de egytuttal
sziikségtelenné tették nagyobb tomegil idegen film szinkronizdlisit. Az
elmult évad hozott mir egy elfogadhaté magyar filmet (Az 1j foldestr).
Azb6ta megsziiletett az elsé dramai torekvés is (Cafe Moszkva). Igaz
ugyan, hogy az utébbi értéke inkiabb abban rejlik, hogy az operettek és
zenés vigjatékok helyett meginditotta a komolyabb iranyt. Az Gj foldes-
ur és a Cafe Moszkva jutalomban is részesiilt. Kar, hogy ,,Az ember
a hid alatt” c. kép, amely formai szempontbdél elészor mutatott film-
szerli eredményeket s etekintetben felette allt a masik kettének, nem
keriilt a megjutalmazottak kozé.

Az évad miivészi eseménye az Orvény (Edmond T. Greville) és a
Boldogsiag (L'Herbrier) c. film volt. Mindkett6 a francia szellem alko-
tdsa. A kozonség korében tirgyuk kiilsé hasonlosiga miatt (egy férfi és
edy né viszonya a kozéppontban) sok osszehasonlitisra adtak alkalmat,
noha formastilusukban teljesen kiilonboznek egymadstél. A Boldogsig
meséjében és fordulataiban talin eredetibb, de formamiivészet terén
folotte all az Orvény, amelynek tirgya és bedllitottsiga mélyen emberi,
sokak szerint taldn tilsigosan emberi, de ez életszemlélet és vilignézet
dolga. Lélektani problémaival inkdbb a niianszokat kereste, mint a
markédns nagy pro%lémé'kat, de képeinek, ill. képcsoportjainak nyugodt
tisztasidga, a szinészek kifejez6 képiessége, a milio miivészi szerepe, az
események belsé ritmikus csoportositisa és szimbolumainak keresetlen
vilagossidga tekintetében az utolsé évek filmmiivészetének egyik legto-
kéletesebb teljesitménye. Formamiivészetében nem olyan zsenidlis, mint
pl. az Extizis, de ennél kiegyensulyozottabb és harmoénikusabb alkotis.
A nagyrészben orosz hagyoményokon, orosz rendezék utjain megindult
francia filmgydrtds tehat, mint az Orvény formamiivészete is mutatja,
az orosz miivészek zsenidlis, de gyakran szélsdséges és egyoldala forma-
torekvéseit osszhangba hozta a tartalommal.

Toébben voltak, akik azzal vadoltik, hogy cselekménye szegényes ¢és
ritmusa vontatott. Csak olyanok illithattik ezt, akik nem vették észre,
hogy az egyszerii, de miivészi képek mogott néha a belsé torténések
egész tomege jatszodott le. Emlékezziink csak arra a jelenctre, amikor
elészor mutatkozik a férj és az asszony kozott az iir, amikor este egy-
mdssal szemben iilnek s az asszony elalszik a fotelben. Vagy, amikor
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a férfi a radiot hallgatja s annak miisora egészen kiilonbozé iranybol,
de mindig tragikus balesetének kovetkezményeit asszociilja. De milyen
gazdagok a belsé torténésben azok a képek is, amikor férj a masik
férfi lakdsan jelenik meg. Végiil idézziik fel az utolsé jelenetet, ill. kép-
csoportot. El6ttink all a hatalmas, gigdszi mili6, az el6térben a mérnok
szellemének és lelkének monumentalisan tirgyiasitott alkotasaval, amely
folott az asszony gyaszruhdban mozdulatlanul 4ll. A jelenet megoldja a
darab erkolesi problémait, amikor az asszony férje szellemének hatal-
mas miive folott elhdritja magatol a masik férti kozeledését, amikor férje
szelleme legy6zi a masik férfi mellékucca-élményeinek emlékeit. A fil-
met azonban csak az tudhatta harménikusan befogadni, aki meg tudta
€rteni annak tisztin emberi problémadit és szdndékait. A film tipikusan
francia alkotds, nemcsak megtisztult formamiivészetével, hanem elss-
sorban tirgydval s annak sajatos emberi beallitottsagaval is.

Krampol Miklés
KONYVEK

DR. ERICH JAENSCH UND DR. EDMUND SCHNIEDER:

DER BERUFSTYPUS DES SCHAUSPIELERS im Zusammen-
hang mit den allgemeinen Kunst- und Kulturfragen der Gegen-
wart. Ein Beitrag zur ‘Integrationstypologie. Leipzig. 1932. Vg. Barth.

Mio6ta a pszichologia — kovetvén az eddig onallosult tudomédnyokat
— kiilonvilt a filozofiatol, lassanként 6 maga is annyira differencidl6-
dott, hogy hovatovibb a lélektan szé is csak gyiijtéfogalmava vilik
tobbé-kevésbbé onallosult tudomanydgainak. Kisérleti lélektan, teore-
tikus lélektan, karakterologia, személyiségtudomény, tipologia, koézos-
Séglélektan,. . . stb., stb. és még folytathatnink a felsorolast hosszi soro-
kon keresztiil, nem szélvan az egyes teriileteken beliil olykor, sajnos,
tilsigosan elkiiloniils 1élektani iranyokrol, iskolakrol. Mégis vannak —
nem utols6 sorban a kor szellemébél kovetkez6 — olyan jegyek, melyek
mind a kiilonb6zé kutatési teriiletek, mind a kiilonb6z6 1élektani iskoldk
munkéssagat, legalabb torekvéseikben 6sszekapcso}1§k. Ilyen Je'gy'_tob-
ek kozott és nem utolsé sorban a konkrét emberismeretre valo torek-
Vés. Egyes kutatasteriiletek feladata elsésorban 'csak a megismerésre
szoritkozik, — igy az egyméstol, sajnos, nem elég precizen elkiiloniilt
karmkterol()gia, személyiségtudomany, tipoldgia és kogosséglelektan, -—
Mmig a pszichotechnika médr mint alkalmazott tudomany a ,,m’egfglelo
embert a megfeleld helyre” gyakorlati elvet igyekszik érvényesiteni.
. Az els6 kategoridba tartozé munkdnak egy érdekes eredménye, egy
konyy fekszik el6ttiink: Der Berufstypus des Schauspielers, Ein Beitrag
zur Integrationstypologie, von Prof. Dr. Erich Jaensch u. Dr. Edmund
chnieder. Mar a konyv alcimébél is kitetszOen egy mir eleve adott
‘tipolégiai rendszernek — a Jaensch-féle integriciés tipologidnak — a
Szinészekre val6 alkalmazasival dllunk szemben. A Jaensch-féle tipo-
logia egyittal a Jaensch vezetés alatt 4116 marburgi iskola alapveté elmé-
letét képezi. Minthogy jelen esetben egy mér kész rendszer alkalmazi
6l van szo, szitkségesnek latszik maganak a rendszernek — az integ-
Ticios tipologidnak — rovid ismertetése. Az egész tipusalkotds kezdet-
n egﬁ' tisztdn érzéklésbeni sajatossagbol, az 4. n. eidetikus latasbol
Indult ki. Kilonbozo, eléggé éles kritikak hatdsa alatt a rendszer egyre



